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Paradigmavaltas felé?

Tradiciok és aktualitasok a pszicholingvisztikaban®

1. A PLEH CSABA és LUKACS AGNEs 4ltal szerkesztett monumentalis, két-
kotetes kézikonyv kifejezetten ujdonsag a hazai szakmai kdnyvpiacon. A mintegy
Otven évre visszatekintd pszicholingvisztikarol ilyen volument attekintést csu-
pan altala és csak most nyerhet a hazai szakmai publikum. A két vaskos kotet
szerkeszt0i — mint azt a szerkesztdi bevezetoként funkcionald Elészoban (xxiii-
xxvii) hangstlyozzak — kiemelt hangstlyt fektettek az interdiszciplinaritas elvére,
a bolcsészeti és a kisérletes jellegli, természettudomanyos, az adatszerliségre és
adatfeldolgozasra épiil6 szemléletmod egylittes és egységes megvalositasara. Ez a
szemléletmod magas foku precizitast kovetel meg valamennyi fejezet szerzojétol,
szerz6itdl az adatkozlés és értelmezés, a leird adekvatsag, valamint az adatfeldol-
gozas modszertandnak validitasa terén. A kézikonyv egyarant tekinthetd nemzet-
kozinek és magyarnak. A fejezetek attekintést nyujtanak az adott téma kutatdsdnak
nemzetkozileg jelentds, tudomanytorténeti tekintetben relevans és kurrens eredmé-
nyeibe éppligy, mint a hazai kutatasok profiljaba. A kézikonyv célja, hogy integrativ
ismereteket nyujtson a hazai nyelvtudomanyi és pszichologiai doktori képzésben
résztvevok, valamint a diszciplinat oktatok és kutatok szadmara egyarant a pszicho-
lingvisztikarol hat kivalasztott, a szerkesztok altal relevansnak tartott makro-témakor
kereteibe rendezett, attekintd jellegli szaktanulmanyok kozreadaséaval.

Egy ilyen volument vallalkozas megvaldsitasa igen szigori kdvetelményeket
r6 a szerkesztokre. SzervezOmunkajuk akkor lehet sikeres, ha képesek 0sszehan-
golni a szamos kivalasztott szerzé tevékenységét a tanulmanyuknak — az adott
kutatasi teriiletet bemutat6 és interpretald céloknak mélység tekintetében is azo-
nos szintre hozott — megvaldsitasaban. Jelen kritikai ismertetés hangsulyt fektet
arra, hogy a monumentalis kézikdnyv egészét ebbdl a szempontbdl is értékelje,
megitélve, hogyan biztositottak a szerkesztok az egyes fejezetek kozti szinergia
megvalosuldsat. A kézikdnyv szerkesztdi a bevezetésben kétkotetes munkdjukat a
nemzetkdzi szakmai konyvpiacon jol ismert konyvsorozatok, igy az Oxford Uni-
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versity Press, a szintén oxfordi Blackwell’s konyvkiadd — valamint, hozzateszem,
a Cambridge University Press vagy a londoni Routledge — gondozasaban megje-
lent szakkdnyvek céljaival hozzak 6sszefiiggésbe. Felhivom azonban a figyelmet
arra, hogy ezen jelentds kézikonyvsorozatok koteteinek és a jelen ismertetés tar-
gyat képezO magyar kézikdnyvnek a statusat €s skopuszat illetéen vonhat6 ugyan
parhuzam, céljaik megvalositasa azonban eltérd egymastol. Mig az illusztris kiil-
foldi akadémikus célzatii kiadvanyok felkért szerzo6iktdl egytdl egyig a kijeldlt
rész-tudomanyteriiletre vonatkozoan teljesen 1j kutatasi eredményeket bemutato
vagy interpretal6 tanulmanyokat kérnek, addig az itt bemutatott kézikonyv feje-
zetei az adott részteriiletet tudomanytorténeti szempontbol is attekintd egységei a
kézikonyvnek, azaz nem tekinthet6 alapkdvetelményiiknek szerzoik vadonatyj ku-
tatasainak, eredményeinek bemutatasa. Megitélésem szerint a kiilfoldi illusztris ki-
advanyokkal szemben a PLEH CSABA és LUKACS AGNES szerkesztette kotet jobban
megtestesiti a kézikonyv hagyomanyos fogalmi profiljat. A nyugati szakmunkak
skopuszahoz inkabb az Altalanos Nyelvészeti Tanulméanyok 25. kotetében, szintén
PLEH CSABA szerkesztésében kozreadott tanulmanygyiijtemény (2013) hasonlithato.

Lassuk tehat a kovetkez6kben a hat nagyobb témakorbe csoportositott feje-
zeteket egyenként.

2. Az els6 tematikai egység a pszicholingvisztika elméleti €s torténeti kérdé-
seivel foglalkoz6 harom tanulmanyt tartalmaz.

2.1. Ezek koziil az els6, PLEH CSABA szerzOségével, a pszicholingvisztika
tudomanytorténetének részletes, koncepciozus és szisztematikusan rendezett atte-
kintése (3—116). Vilagosan kirajzolodik bel6le a diszciplina komplexitasa, foként
abban a tekintetben, hogy fejlodésének valamennyi szakaszaban athatotta azt a
nyelvtudomany ¢és a pszichologia hullamzo kapcsolati viszonya.

Az attekintés els6 szakaszaban PLEH részletes ismereteket nyujt a klasszikus
német pszichologiatdrténet dominans tanairdl, kiemelkedd reprezentansairol, az
ujgrammatikusokt6l csaknem napjainkig, bemutatva az uralkodé nézetek, kuta-
tasok hatasat napjaink domindns, legf6képpen kognitivista szemléletli pszicho-
lingvisztikajara. Igy példaul kiemeli azt, hogy WUNDT €s BUHLER a generativ
nyelvszemlélet szamara nyujtott kiindulépontot a nyelv kozponti szerepének hang-
stlyozasaval, a kognitivista elméletnek pedig a mondat mentalis szervezddését il-
leté gondolataival; a STERN hazaspar pedig a gyermeknyelvi vizsgalatok szamara
adott utmutatast kutatasaival. Az attekintésbol ugyanakkor hianyolom a hivatkozast
ERNST CASSIRER kulturszemiotikai €s antropologiai nézeteire, valamint a JOST
TRIER nevéhez fiiz6do lexikalis mezdelméletre, és ezek hatasara a késobbi kisér-
leti pszichologiara. A tovabbiakban a diszciplina fejlédéstorténetének attekintésé-
ben sulyponti helyet kap SAPIR €s WHORF nyelvi relativitas-elméletének hatasa, de
elmarad esetenkénti félreértelmezésének torténete (1. EVANS 2014). Roviden (talan
tulsagosan is roviden) foglalkozik a nyelvtudomany tn. Pragai Iskoldjanak nézete-
ivel, féleg ROMAN JAKOBSONnal, de elmarad az iskola hires tanainak bemutatasa
az un. funkcionalis mondatperspektivarol, annak pszicholingvisztikai realitasarol.
A behaviorizmus, a strukturalizmus és a deskriptivizmus egymasra talalasanak
interpretald bemutatasa, majd ezt kovetden a nyelvészet kognitivizalddasanak fo-
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lyamatarol szolo rész (26-27) viszont fontos komponensei a fejezetnek. Kiemeli,
hogy SKINNER behaviorizmusa és CHOMSKY azt illetd hires kritikaja markansan
kifejez6d6 paradigmavaltast eredményezett a nyelvészetben, és kdvetkezménye-
sen a lingvisztikailag relevans pszichologiai kutatdsokban egyarant. Célszerti lett
volna azonban ennek kiemelésekor ramutatni az ilyen mérvii paradigmavaltasok
kiiszobértékeinek jelzodire is. Ugyancsak hianyolom a fejezetbol a 20. szazad ele-
jén uralkod¢ alaklélektan, a gestaltpszichologia nézeteinek targyalasat, mivel az
nagy hatassal volt a mai kognitiv nyelvészet fejlodéstorténetére, foként GEORGE
LAKOFF kutatasai nyoman.

A pszichologia orosz, illetve szovjet hagyomanyainak attekintését kdvetden
tér ra a fejezet masodik felében PLEH a 20. sz. kdzponti stlyu nyelvelméletének, a
generativizmusnak, a nyelvi szabaly- és struktirakdvetés mechanizmusanak és
rendszerének, valamint pszichologiai realitasanak targyalasara, utobbit illetéen a
nyelvismeret és a nyelvi rendszer mentalis tarolasanak kérdéskorére, bemutatva
a tudomanyteriilet két nagy reprezentansanak, NOAM CHOMSKYnak és GEORGE
MILLERnek a nézetrendszerét, utobbi rendszernyelvészeti kisérleteit. Ezt kdve-
tden részletesen foglalkozik a szerzé egy ujabb, a kdzelmultban bekdvetkezett és
napjainkban zajlo, latszolagos paradigmavaltas, a generativizmus és a kognitivista
szemléletli nyelvészet ¢€s a veliik egyiitt fejlodé pszicholdgiai (ma mar pszicho-
lingvisztikainak tartott) nézetek — az eldbbit illetéen leginkabb CHOMSKY, utobbira
vonatkozdan pedig TOMASELLO tanainak és megfigyeléseinek — Osszevetésével;
els6sorban a nyelvelsajatitdis mechanizmusanak, a nyelv egyik kézponti szerepii
jellegének, az Gn. rekurzivitasnak, a grammatikalitas, a fogalmi tuddsreprezentacio
¢s a nyelvi leképezés viszonyanak, a prototipusossag és a partikularizacio targya-
lasan keresztiil. Amellett tor palcat, hogy a paradigmavaltas iranyat a kognitivista
nyelvszemlélet térnyerése képezi, mely folyamatban a nyelvtudomany, a pszicho-
logia, s ennek kapcsan a fejlodo pszicholingvisztika — egyéb relevans tudomany-
teriiletekkel, igy a tudomanyfilozofiaval, a kognitiv alapu szociolingvisztikaval és
kultarantropologiaval egylitt — egy makrotudomany, a kognitiv tudomany tarto-
manyaba integralodik. Napjainkban ennek a folyamatnak lehetiink tanui. A kézi-
konyv tovabbi fejezeteibdl pedig megtudhatjuk, hogy ennek a folyamatnak a nyo-
mon kovethetdségét, lathatova tételét megerdsitik a korszerl eszkdzoket hasznalo
idegtudomanyi kutatasok eredményei.

A fejezet zard szakaszaban a hazai pszicholingvisztika fejlodéstorténetének
rovid ismertetését olvashatjuk, a legfontosabb szerzék és kutatasi profilok, téma-
korok, forrasok tételezésével.

2.2. A kovetkez6 fejezet, amelynek szerzéje GERVAIN JUDIT, a Nyelvek és
nyelvtanok cimet viseli (117-145). Alapvetéen tankonyvi szinten foglalkozik a
nyelvleiras reprezentacios szintjeinek, rétegzédésének, a leirod eszkozok fogalmi,
elso részt kovetden a szerzo rovid dsszefoglalast nytjt a magyar nyelvre jellemzd
sajatossagokrol, a reprezentacios szinteknek megfeleld tételezésben. A fejezetet a
kiilonféle nyelvtani elméletek skopuszanak rovid, funkcionalis ismertetése zarja. A
generativ nyelvleirassal foglalkoz6 rész vazlatos, a generativizmusnak tudomany-
torténetileg csupan kezdeti szakaszaibol szarmazo ismereteket nyujt. A tanulmany
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célja, illeszkedése a kézikonyv egészéhez nem viladgos. A pszicholingvista szerzo
jelen munkdjaban semmilyen szinten sem vonatkoztatja a targyalt ismereteket
magara a pszicholingvisztikara.

2.3. A tematikai egység harmadik, rovid terjedelmii fejezete a pszicholing-
visztika modszertani kérdéseivel foglalkozik, a kézikonyvszerkeszt6 szerz6, PLEH
CSABA tollabol (147-163). Attekinti mindazokat a tényezSket, amelyek az utobbi
50 évben a nyelvtudomanyi kisérletezés, €s altala a pszicholingvisztika eldretoré-
séhez vezettek. Ezek kozt targyalja a kdzponti szerepet jatszo generativ nyelvelmé-
let térhoditasa révén az elméleti koncepcid és keret, valamint a hozza kapcsolodo
kiilonféle adekvatsagi kovetelmények kapcsan a nyelvtan pszicholdgiai realitasa
vizsgalatanak kérdését, a nyelvtechnolédgia fejlédése révén a korpusz- és a szami-
toégépes nyelvészet, valamint a nyelvhasznalati és gyakorisagi mutatdkat feltarod
nyelvstatisztikai vizsgalatok szerepét, a hangrogzités radikalis fejlodésének ked-
vez0 hatasat, a nyelvészeti pragmatika vizsgalati szemléletének és leir6 erejének
eldretorését. Mindezekhez a tényezokhdz kapcsoltan a fejezet tételesen felvazolja
a kisérletes nyelvészet mddszertani elveit és problémakoreit, hangsulyozottan,
példaként targyalva a szofelismerés €s az alaktani feldolgozas modszereinek, va-
lamint a mondatmegértés vizsgalataban alkalmazott eljarasoknak a tesztelését. A
fejezet rendkiviili hasznossaganak elismerése mellett azonban megjegyzem, hogy
célszerti lett volna valamennyi vizsgalati technika bemutatasat kovetden az ered-
ményesség fokanak mutatoit is megismertetni a kézikdnyv olvasdjaval, melyek
hasznos informaciot nyujtananak szdmara a targyalt kisérletes eljarasok sikeres-
ségének fokardl vagy buktatoirol.

3. A masodik kozponti témakor a megértés és a produkcid kérdéseivel fog-
lalkozik hat fejezetben.

3.1. Els6ként LUKACS AGNES, PLEH CSABA, KAS BENCE és THUMA ORSOLYA
vaskos tanulmanyat olvashatjuk a szavak mentalis reprezentaciojarol és az alaktani
feldolgozas vizsgalatarol (167-250).

A fejezet elsO részében a szerzok ismertetik a ,,sz6sdg” fogalmat, valamint
modszereket, modelleket: az asszociacids alapu vizsgalatokat (sajnos hivatkozas
nélkiil az ilyen iranyt kutatasok egyik megalapozojanak, JAMES DEESEnek uttoro
munkajara: DEESE 1965), az egyéni szokincs volumenének felmérését illetd vizs-
galatokat, az ezekkel kapcsolatos tényezok, fogalmak és mérési eljarasok részletes
bemutatasa mellett.

Ezt kovetden a fejezet targyalja a mentalis szotarhoz vald hozzaférés, a ta-
rolas és az el6hivas maddjat befolyasold tényezoket. Kitiintetett figyelmet kap a
gyakorisagi mutatok direkt és indirekt eszkdzokkel torténd vizsgalata, ezek szub-
jektiv tényezdinek és objektivitasanak, a nyert eredmények megbizhatosaganak
értékelése. A targyalt eljarasokon kiviil hidnyolom a ma mar egyre nagyobb mér-
tékben hozzaférhetd regionalis nyelvezeti korpuszvizsgalatok és a kisérletes prag-
matika eredményeinek figyelembevételét. Szintén a terjedelmes fejezet masodik
felében mutatjak be a szerzék a nyelv un. lexikon komponensének vizsgalatat célzo
modularis vs. interakcionalista szemléletli modelleket, a szofelismerés és a lexikalis
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ambiguitas vizsgalati eljarasait, targyalva egyuttal utobbi jelenségkorét és termé-
szetét, feldolgozasanak mikéntjét. Kiilon értéke a fejezetnek az, hogy az ismerte-
tett jelentds nemzetkozi eredmények mellett modot talal a magyar nyelv relevans
specifikuménak bemutatasara, a hazai kisérletes vizsgalatok targyaldsara is. A sza-
balyelméleti modellek és a sémaelmélet, a fogalmi reprezentacio €s vele kapcso-
latban a lexikon szervez6 elvei kozti 6sszefiiggés targyaldsa példasan szakszert,
ugyanakkor hidnyolom a fejezetbdl a szoveg (vagy diskurzus) szintli reprezenta-
ciot illetd fogalmi sémak (a mentalis keret és forgatokdnyv) és a szdvegszervezo
statussal rendelkez6 un. kulcsszavak kozti 6sszefliggések vizsgalati korének akar
csak felemlitését. Mindezek mellett ezt a tanulmanyt tartom a szakkonyv egyik
legértékesebb fejezetének.

3.2. A tematikai egység masodik fejezetében (251-285) PLEH CSABA a mon-
datmegértés folyamatainak vizsgalataval foglalkozik. A fejezet eleje relevans ter-
minologiai kérdések (mondatmegértés, értelmezés, felfogas; felbontd elemzés vs.
értelmezés) tisztazasat taglalja, majd pedig a modularis és vele szemben az interak-
cios modelleket veti Gssze a szerzé egymassal. E. Kiss nyomén jellemzi a mondat-
megértést alakitd bels6 nyelvi tényezdket, a megértés és értelmezés bemeneti, majd
pedig szemantikai és pragmatikai jegyeit, az alaktani jeloltség és a szorendi sza-
badsag viszonyat €s szabalyszertiségeit, a mondatmegértés kompozicionalis ténye-
z0it, valamint a tematikus szerep és a morfologiai jeloltség kozti dsszefliggéseket,
mégpedig gazdag magyar nyelvll példasorral illusztralva. Ezt kovetéen a nyelvek
kozti hasonldsagokat és eltéréseket vizsgalja a feldolgozas tekintetében, 0sszevetve
anon-konfiguracioés nyelvekre jobban ill6 lokalisztikus feldolgozas modelljét a kon-
figuracios nyelvekre vonatkozoan sikeresebben alkalmazhato globalisztikus néze-
tekkel. Megallapitja, hogy az igei vonzatszerkezetek nyoman térténd mondatfel-
dolgozas altalanos érvénytien gyorsabb és sikeresebb az un. szabad hatarozokénal.

3.3. A tematikai egység harmadik tétele, a kézikonyv 6. fejezete (287—-338),
ugyancsak PLEH CSABA szerzoségével a szovegszintii megértés és feldolgozas
kérdését targyalja a szovegreprezentacid mikro- és makroszintjét tekintetbe véve,
a mondattol a szovegprodukcioig. A fejezet inkabb a befogadoi, szovegfeldolgo-
701 tevékenységgel foglalkozik, semmint a szovegreprezentacid produkcios szem-
szogl vizsgélataval. Ez a latlelet jellemzi a szovegtani kutatas nemzetkozi szinterét
még napjainkban is, mint ahogy azt a diszciplina uttord reprezentdnsa, TEUN VAN
DUK konstatalja legujabb konyvében (2014).

PLEH fejezetének magvat a szovegek tartalmanak, megjegyzésének kutatasat
illeté megfigyelések ismertetése képezi. A problémat a szintezés sziik voltdban 14-
tom: csupan két szintre, a szovegreprezentacid mikro- és makroszintjére korlatozza
a bemutatott ismereteket. Nem rajzolodik ki élesen, hogy elméletileg is csupan két
szintet kiilonit el, de erre utal az, hogy az in. visszautalasi rendszert GERNSBACHER
nyoman koherenciateremtd mechanizmusnak tartja (294), holott azt a klasszikus
szovegtani szakirodalom a kohézids eszk6zok kdzé sorolja, ami a szovegrepre-
zentacid mezoszintjén mikddd szovegosszetartd erd. Nemzetkozi hirti szoveg-
nyelvésziink, PETOFI SANDOR JANOS széleskorlien elfogadott szovegszemiotikai
modellje nem két, hanem haromszintli szovegreprezentaciot és befogadast vizsgal
(részletes targyalasat 1. PETOFI-BENKES 1998). PLEH bemutatasaban sulyponti
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szerepet kapnak a mikroszerkezeti hatasok, kiillondsképpen a mikroszerkezeti in-
tegracio, ezen beliil pedig a referencialis integracio (290-296), ami egy adott cso-
mopont koré torténd szovegszervezettséget jelent. Hangsulyozza, hogy a szoveg
megértésének folyamataban a referencialis csomdpontok allando ujraaktivalasa,
folyamatos frissitése valosul meg (292). Nézetem szerint ebben a folyamatban
kozponti szerepet jatszanak a lexikalis szovegszervezo statussal rendelkez6 kulcs-
szavak. Csakhogy ezek a szoveg makroszintjén, koherenciateremtd potencialjuk ré-
vén funkcionalnak (ANDOR 2009). Fejezetének késobbi szakaszaban, a makroszintii
szovegértelmezés targyalasakor PLEH maga is arra hivatkozik, hogy a fogalmi séma,
,-mint a szovegek szerkezetére vonatkozo elvarasok, kulturalis mintak™ (303) globa-
lis statust rendezoje, a makroszerkezet szintjén mikodik, amit a szoveg kulcssza-
vai képesek aktivélni (314). Ime, ebben rejlik a kulcsszoi status 1ényege.

A fejezetet hasznos nyelvpedagdgiai ttmutatok zarjak a feltart szovegtani
ismeretekre épiilden, valamint neurobiolédgiai jellegli ismertetés a szovegintegra-
cios folyamatok agyi mechanizmusairo6l. Polemikus mddon feltart ismeretanyaga
ellenére, témajanak jelentsége révén ez a fejezet is a 2. tematikai egység egyik
legizgalmasabb, magas szintli okfejtésre alapozott olvasmanya.

3.4. Akézikonyv 7. fejezete CSEPE VALERIA tanulmanya az olvasas rendsze-
rérol, fejlodésérdl €s tanulmanyozasanak modelljeirdl (339-370). A fejezet elso
fele torténeti attekintést nytjt az olvasas kutatasanak elméleteirdl €s modelljeirdl,
a hagyomanyostdl (melynek alapvetd vondsa a passziv befogaddi olvasoi szemlé-
let) a kognitiv, a sémaelméletre €pitd, majd az eldzetes tudas szerepére alapozott
metakognitiv személeten at a konnekcionista modellekig. Ezt kdvetden bemutatja
az olvasastanulas elméleteit és modelljeit, targyalva egytttal a nyelvspecifikussag
szerepét ezek felfogasdban, valamint a szovegértés fejlddésére vonatkozo kutatdi
nézeteket. Az igényes, raciondlisan strukturalt fejezet az olvasas neurobioldgiai
halézatainak targyalasaval, valamint a rajuk vonatkozé kurrens fejlédéstani isme-
retek attekintésével zarul.

3.5. A 8. fejezet MAGYARI LILLA munkdja a beszédprodukciod vizsgalatairol,
kiilonosképpen a besz¢€ld altal reprezentalt nyelvi tudas és a produkcids rendszer
miikodésérdl és kardinalis paramétereirdl (371-410). A bemutatas soran hang-
sulyt kap a beszédtevékenység diszfluenciait befolyasold tényezdinek targyaldsa,
kiilonos tekintettel a prozodiai, a morfoszintaktikai €s a lexikai természetiickre.
Kiilon értéke a fejezetnek a GOSY MARIA és HUSZAR AGNES altal gyiijtott magyar
nyelvi nyelvbotlas-korpusz ismertetése és példainak szemléletes, elemzo targya-
lasa. A fejezet masodik felében a szerzo értékelve mutatja be a beszédprodukcio
kisérleti kutatdsanak kiilonféle modelljeit, kiemelve a lexikalis produkcié agyi
lokalizacidjanak és a mondatprodukcio6 faktorainak vizsgalatara vonatkozokat.

3.6. A kézikonyv mdésodik tematikai egységének utolso része, a 9. fejezet,
melynek szerz6i BABARCZY ANNA, GABOR BALINT és SERENY ANDRAS, a nyelv-
technologia €s a pszicholingvisztika szamitogépes modelljeinek ismertetésével fog-
lalkozik (411-441). A fejezet elsd szakasza bemutatja a szamitogépes nyelvészet
iranyzatait, a nyelvtechnologia mai eszkozeit és néhany kulcsfontossagti fogalmat, a
hasznalataval végezhetd nyelvfeldolgozas szintjeit. Ezt kovetden a nyelvtan elsaja-
titasanak szamitogépes modellezésével foglalkozik, bemutatva a pszicholingvisz-
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tika szempontjabol relevans modelleket. A fejezetet tilsdgosan sziikre szabottnak
tartom a kézikdnyv tematikajanak szempontjabol. Fontos, a pszicholingvisztika
szempontjabol relevans projektumok ismertetése maradt ki beldle, igy a ROGER
SCHANK ¢és munkatarsai kutatdsaihoz fliz6d6 tanulaspszicholdgiai program, és a
szintén az 6 neviikhoz kotddo szovegtani bazisu koherencia vizsgélatanak, a sé-
maelméleti alapfogalmak pszichologiai realitasaval foglalkozo6 kutatasok projek-
tuma. Nem hivatkozik a fejezet a nemzetkozi szinten is rendkiviil jelentds hazai
bazistt morfoszintaktikai kutatasi programra, amelynek szervezése elsdsorban
PROSZEKY GABOR nevéhez fiizédik. Ezeket a hianyokat nem poétolhatja a fejezet
végén a szemantikai, illetve pragmatikai tudas kapcsan bemutatott ismeretanyag
a metaforak feldolgozasarol.

4. A kézikonyv harmadik tematikai egysége a nyelvelsajatitas kutatdsdnak
kérdéseivel foglalkozik 6t fejezetben.

4.1. A tematikai egység elso — a kézikonyv 10. — fejezetében a szerzok: Ba-
BARCZY ANNA, LUKACS AGNES és PLEH CSABA a nyelvelsajatitas elméleti mo-
delljeinek specifikumait ismertetik (445-481). A fejezet elején a szerzok attekintik a
nyelvfejlodés altalanos szakaszainak jellegzetességeit, megjegyezve, hogy ezekre
vonatkozdan konkrét adatokat, korpuszelemzéseket, kisérletes eljarasokat majd
a kovetkezd (11.) fejezetben ismerhet meg az olvas6. Ezt kovetden ismertetik a
nyelvelsajatitds korai pszichologiai modelljeit. Részletesen targyaljak SLOBIN
nyoman a gyermeknyelvi elsajatitasi stratégidkat, majd bemutatjak az inndtizmus
és az empirizmus, illetve funkcionalizmus iskolajahoz k6t6do vitarendszert, helyt
adva benne a nyelvek kozti eltéréseket illet6 szerepek targyaldsanak, foként a le-
xikon elsajatitdsanak terén. A fejezet a kurrens, alapvetéen MICHAEL TOMASELLO
nézeteire épiilo, konstrukcios nyelvtan alapu tanuldi modell sajatsagainak targya-
laséaval zarul. A szerzok, érezheté modon, ezzel a modellel azonosulnak leginkabb.

4.2. A tematikai egység masodik — a kézikonyv 11. — fejezete a nyelvtani
kategoriak ¢s szabalyok elsajatitasaval kapcsolatos kisérletek é€s kiserleti adatok
bemutatasaval folytatod1k (483-520). Szerz6i LUKACS AGNES, GABOR BALINT,
KEMENY FERENC és BABARCZY ANNA. A fejezet eleje a morfologiai fejlédés fo-
lyamatat targyalja, annak bemutatasaval, hogy a funkcionalitas elsajatitasa az eset-
jeloléses nyelvekben konnyebb, mint a szorendi jeldlésre alapozoknal. igy példaul
a magyarban a toldalékok hasznélata megeldzi a szintaktikai formakét. Hangsulyt
kap az a megallapitas is, amely szerint a morfémak alkalmazasa az elsajatitas fo-
lyamataban nem egyszerre jelenik meg. A fejezet masodik fele a magyar paradig-
matikus morfoszintaktikai viszonyok, majd pedig az igek6t6k rendszerének elsa-
jatitasat targyalja, a tovabbiakban pedig az argumentumszerkezet elsajatitasanak
kisérletes vizsgalatara mutat be eljardsokat. Az utolsé szakaszban a mesterséges
nyelvek és nyelvtanok tanulasaval foglalkoznak a szerzok. Eszrevételezem, hogy
ez utobbi rész nem illeszkedik szervesen a szakkonyv profiljahoz.

4.3. A 12. fejezetben LUKACS AGNES a szotanulas folyamataival foglalkozik
(521-549). Attekinti a szokincs-elsajatitas fejlodési szakaszainak jellegzetességeit,
az értelemsziikito és az értelembovitd szohasznalat specifikumat, a lexikai tulalta-
lanositas természetét, a szohatarok kiemelddését a diskurzusfolyambol. A fejezet



8 Andor Jozsef

masodik szakasza a szojelentések elsajatitasanak kérdéseit vizsgalja. Ebben hang-
sulyt kap a szintaxis hatdsdnak vizsgalata az informaci6 felismerésére, a lexikalis
megszoritasok természete, valamint a beszél6i szdndék azonositasanak proble-
matikéja. A fejezet utolsd szakasza a szokincsfejlodés magyar nyelvi kutatasanak
eredményeit ismerteti.

4.4. KOVACS AGNES MELINDA a 13. fejezetben a korai kétnyelviiség és a szo-
ciokognitiv fejlddés vizsgalatanak természetét és eredményeit ismerteti (551-574).
A fejezet eleje a kétnyelviiség tipustani megfontolasaival, felosztasaival foglalkozik.
Ezt kovetden a kétnyelvii nyelvelsajatitas stadiumait tekinti at a szerz6, majd pe-
dig a kétnyelviiségnek a fejlodod kognitiv rendszerre gyakorolt hatasat targyalja,
kiilonos tekintettel a gatlasi és a kontrollfunkcio fejlodésére. A fejezet a tudat-
elmélet (a szocializacio fejlddéselmélete) és a performanciaclmélet fejlodésének
viszonyat vizsgalja. A koherens bemutatds mellett hidnyolom a konkrét nyelvi
tényekre €piil6 elemzést ebben a tematikai egységben.

4.5. A szakkonyv 14. — a kézikonyv elsé kotetének utolso fejezete — az ide-
gennyelv-elsajatitas kutatoi vizsgalatanak profiljat és modjait ismerteti KOVACS
GABOR szerzdségével (575-656). A fejezet bevezetd részében KOVACS leszogezi,
hogy az idegennyelv-elsajatitas jelenkori kutatasat egyre erdsddden a kognitiv
orientacid jellemzi. A kognitiv bazisu folyamatok kozt targyalja az anyanyelvi
transzfer hatasanak kérdését a transzferalhatosag feltételrendszerével egyiitt, a hi-
baelemzés modszereit, a koztes nyelv, azaz az internyelv kutatasat, ennek keretében
az un. familiarizacio tényezdit, az elsajatitas sorrendiségének faktorait, a tudatossag
kérdéskorét. A relevans megkozelitések és modellek kozott ismerteti a konnekcio-
nista alapu nézeteket, amelynek szerepeltetése, helye egy ilyen tematikéju feje-
zetben nem vilagos, és ugyanakkor a szakkonyv kordbbi fejezeteiben mar ismer-
tetett részleteket tartalmaz. Ugyancsak rekurziv az univerzalis grammatika és a
nyelvtanulas viszonyat taglalo rész. A fejezet végén a nyelvérzék mérésérol szolo
attekintés sajndlatos modon nem tartalmaz konkrét adatismertetést. A tanulmany
a tanulési stratégidk ismertetésével zarul, de ez a fejezetrész is nélkiilozi a rajuk
vonatkozd konkrét adatok kozlését. Komoly hidnynak tartom a szamitogéppel
segitett nyelvoktatasi technikak, koztiikk a korpusznyelvészet alapu lehetdségek
targyalasanak elmaradasat, kiilonosképpen a ma mar hozzaférhetd, Bécsben fej-
lesztett VOICE korpusz nyelvpedagogiai alkalmazasarol szoloan.!

5. A kézikonyv masodik kotete a negyedik tematikai egységgel kezdddik,
mely a nyelv és a gondolkodas viszonyanak pszicholingvisztikai aspektusait vizs-
galo kilenc fejezetet tartalmaz.

5.1. A szakkonyv 15. fejezete a jelentéstan keretében vizsgalja a referencia
¢és a fogalmi reprezentacio kérdéskorét, szerzéje JAKAB ZOLTAN (659-742). A fe-
jezet a jelentés €s az intencionalitds kérdésének targyalasaval kezdddik. A szerzo
bemutatja, hogy a nyelvi és a mentalis szemantika skopuszat 6sszekotd kapcsot
az intencionalitas képezi. Ezt kovetden csoportositja a jelentéselméletek korét

' A BARBARA SEIDLHOFER ¢és munkatarsai altal fejlesztett korpusz az angol nyelv lingua franca
statusara alapozott nemzetkdzi (Euro) angol nyelvezeti szovegadattara (1. SEIDLHOFER 2011).
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(referencialis szemantika, mentalis reprezentacios elmélet, hasznalatelmélet stb.),
¢s egyenként, részletesen targyalva ismerteti az egyes elméleti modelleket. Arra
viszont nem tér ki, hogy az altala nyujtott csoportositasokon kiviil mas, példaul
a nyelvi elemek tipustana szempontjabol is lehetséges osztalyozas (pl. lexikalis
szemantika, diskurzus- €s szovegszemantika) is 1étezik, nem beszélve az interfész
funkciot betolté szemantikakrol. Azt sem targyalja, hogy a pszicholingvisztika
szempontjabol milyen a kiilonféle modellek prioritasa a pszichologiai realitas
tekintetében. Az un. targyelmélettel kapcsolatban kiemeli, hogy a formalis sze-
mantikai elméletek legtobbje ezek korébe tartozik. Ezek a modellek a szintaktikai
szerkezetek hatterében targyaljak a szemantikai szerkezetet a szintaktikai bazisu
kompozicionalitas és a lexikalis bazisu alkotoelemek szemantikai értékének és a
rekurzivitas funkcionalasanak viszonylataban (663). A szerz6 felvazolja RUSSELL
propozicionalis elméletét a deskripciokrol, valamint a FREGE nevéhez fiz6d6 koz-
vetitett referenciaeclméletet. A lehetséges vilagok szemantikai bazist elméletének
ismertetése utan a fogalmak és a szojelentés viszonyanak targyalasaval foglalko-
zik. A bemutatasban stlyponti szerepet kap a kurrens prototipuselmélet relevan-
cigjanak megitélése. A szerzé kimutatja, hogy ennek pszichologiai realitasa joval
meghaladja a klasszikus elméleti modellekét, nem véletlen tehat, hogy ez a modell
valt rendkiviil hasznossa a pszicholingvisztikai kutatasok radikalis fejlodése sza-
mara. Kevésbé foglalkozik ugyanakkor a prototipuselmélet korlataival, példaul
azzal, hogy a morfologiai kategoridkat reprezentald lexikalis elemek prototipu-
sossaga valtozo, gradacios eltérések és Urok léteznek kozottik e tekintetben (1.
példaul az intenzitast kifejez6 melléknevek és adverbiumok sorait; ANDOR 2003).
Ezt kovetden a fejezet kovetkezo szakasza a kognitiv szemantika mechanizmusait
targyalja a fogalmi atomizmustol az elmélet-elméleten keresztiil a hattértudast is
feldolgozo sémaelmélet fogalmi és szemantikai bazisaig, a kognitiv alapt fogalmi
halézatok szervezodéséig, a fogalmak ¢€s az észlelés, a perceptualis alapti szimbo-
lumrendszer kutatasaig. A magas foku szakértelemmel megirt, alapos attekintést
nyujto fejezet a fogalmi fejlodés részletes bemutatasaval zarul.

5.2. A tematikai egység kovetkezd tételében, a kézikdnyv 16. fejezetében
TURI ZSOLT, NEMETH DEZSO és HOFFMANN ILDIKO a nyelv és az emlékezet vi-
szonyanak kérdéskorét targyalja (743—776) harom emlékezeti rendszer: a mun-
kamemoria-rendszer, a proceduralis emlékezeti rendszer(ek) és a deklarativ em-
I¢kezeti rendszer(ek) keretében. A munkamemoria és a nyelv viszonyat illeten
ismertetik a kapacitaskorlat fogalmat, a morfologiai komplexitas szerepét, a mon-
datmegértés memoriabeli faktorait, a lexikalis ambiguitas feloldasanak szerepét,
a szOvegértés tekintetében a tavolsagi hatasfaktort, a fonologia szerepét illetden
pedig az dsszefonodas tényezdit a szokincs-elsajatitassal. A proceduralis és a dek-
larativ rendszer miikddésével kapcsolatban vizsgaljak a mondatmegértés folyamatat,
valamint a rendszerek sériilésének modozatait kiilonféle koros allapotokban, ezek
szimptomainak részletezo targyalasa mellett.

5.3. A 17. fejezetben SZAMARASZ VERA ZOE a metaforizacios folyamatokat
vizsgalja pszicholingvisztikai szempontbol (777-811). A fejezet elején attekintést
nyujt a metaforakutatas torténetérél a kezdetektdl napjainkig. Ezt kdvetden be-
mutatja a kiilonféle metaforaelméletek modelljeit, figyelmét a kognitiv alaptiakra
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(GRICE pragmatikaja, SPERBER és WILSON relevancia alapi modellje, LAKOFF és
JOHNSON, KOVECSES kognitivista szemléletii kutatasai a fogalmi metaforakrol, a
megtestesiilés (embodiment) elméletérdl, GENTNER strukturalisleképezés-modelljé-
r6l). Sajnos a kutatasok jelenlegi fazisaban nem all még rendelkezésre tesztelhetd,
pszicholdgiai modell. Ilyen iranyu igéretes kisérletekrdl GIBBS és COLSTON Uj
konyvében olvashatunk (2012). Hianyolom az ismertetésbdl a holland STEENnek
a brit un. Lancasteri Iskola reprezentansaival kozosen végzett, szamitdgéppel se-
gitett szovegalapu metaforafelismerési kutatasi programjanak ismertetését (STEEN
et al. 2010). A fejezet magvat a targyalt metaforaclméleti modellek keretében
nyujtott vizsgalati modszerek hasznalhatosaganak bemutatasa képezi a felnott- és
gyermekkori metaforaértés folyamatainak vizsgalataban. Ezek alapjan kérvonala-
zodik, hogy a hattértudasnak jelentds szerepe van benne a felndttek esetében, mig
a gyermekkori metaforaértés folyamataban még nincs.

5.4. A 18. fejezet a napjainkban radikalis fejlddésnek indult kisérleti prag-
matika kérdéseinek bemutato targyalasaval foglalkozik, BENCZE M. ILDIKO szer-
z0ségével (813-857). Célja a szemantika és a pragmatika érintkezési feliileteinek
kimutatésa, a pragmatikai modul 1étezésének bizonyitasa a nyelvmiikddésben. A
szerzd fejezetének elsd felében a beszédaktus-elmélet alapu kisérleteket tekinti
at, vizsgalva a direkt és az indirekt beszédaktusok kozotti dsszefiiggéseket és el-
téréseket. Ezt kovetden GIBBS, SCHANK, és CLARK relevans munkassaga nyoman
targyalja a szOvegbazisu hattérismeretek szerepét, az Un. athidalas szovegtani
jelentdségét, valamint a mondatkdzi anaforak kutatdsanak eredményeit. A neo-
grice-i és poszt-grice-i megkdzelitések attekintése kapcesan foglalkozik a skalaris
implikatirak, az Gin. fokozatos kiugrosag hipotézisének (graded saliency) kérdés-
korével. A fejezet az ironia €s a humor agyi feldolgozasat illet6 kisérletes vizsga-
latok ismertetésével zarul.

5.5. A 19. fejezetben BABARCZY ANNA és SZAMARASZ VERA ZOE a nyelvi
relativizmus pszicholingvisztikai aspektusait targyalja igen rovid terjedelemben
(859-876). A fejezet a SAPIR—-WHORF-hipotézis ismertetésével kezdddik a nyelvi
determinizmus €s a nyelvi relativizmus kérdéseirdl. Az ezt kovetd részben a nyelvi
reprezentacio sokféleségével és az univerzalitas kérdéskorével foglalkoznak a
szerzOk, vizsgalati példaanyagként a kozismert eszkimé ho-fogalom és lexikalis
megjelenitése, valamint a szakirodalomban szintén gazdagon targyalt szinnevek
¢és a szinészlelés kérdéskorének bemutatasaval. A tipologiai ismereteket illetden
hadd korrigaljak itt egy latvanyos hibat: a zuni nyelvet mexikdi nyelvnek mindsitik
(865), holott ennek az érdekes, nyelvi szigetet képezd amerikai indian nyelvnek a
besz¢é16i az USA Arizona allamanak kozépkeleti, valamint Uj-Mexiké allam dél- és
kozépnyugati teriiletén élnek; nyelviiket a mai napig nem voltak képesek tipizalni
a nyelvtipologusok és az antropologusok. A fejezetet a nyelvtani nem pszicholing-
visztikajanak rovid targyalasa zarja. Célja a kézikonyv egészét tekintve nem vila-
gos. Hasonlo a helyzet vele, mint a hasonl6é okok miatt korabban biralt 2. fejezet-
tel. Az itt targyalt kérdéskorok mas fejezetekben mar tobbszor is helyet kaptak,
emiatt kiilon fejezetben torténd jratargyalasukat, raadasul csupan az ismeretter-
jesztés szintjén, feleslegesnek tartom.
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5.6. A 20. fejezet, LUKACS AGNES és SZAMARASZ VERA ZOE szerzéségével
a téri kifejezések nyelvi rendszerével foglalkozik (877-917). Bemutatja a téri rep-
rezentacio természetét és fogalmi komponenseit, ramutatva a nyelvi reprezentacio
univerzalis vonasaira és nyelvkozi kiilonbségeire, alapvetden LEONARD TALMY
fogalmi rendszerének alapjan. Foglalkozik a referenciakeretek, a képi sémak, a
megtestesiilés (embodiment) elméletével. A relevans fogalmi rendszerek és mo-
dellek ismertetését kovetden a szerzok kisérleti eredményeket targyalnak és érté-
kelnek anyanyelvi gyermek- és feln6tt nyelvi vizsgalatok alapjan. A fejezet utolso
szakasza részletes adatokat nytjt a magyar nyelvre jellemz0 eszkoztarrol a téri vi-
szonyok kifejezésére, egészséges €s sériilt alanyokkal végzett vizsgalatok alapjan.

5.7. A kovetkezo, 21. fejezetben KRAJCSI ATTILA a numerikus alapt nyelvi
reprezentacio pszicholingvisztikai vizsgalatat targyalja (919-950). A fejezet elso
szakaszaban a szerzo attekinti a numerikus kognicio valtozatait. Kiilonos figyel-
met kap a nyelv nélkiili numerikus képességek targyaldsa olyan nyelvet besz¢lok
esetében, amelyek nem hasznalnak szamneveket, illetve a numerikus rendszert
érintd mentalis sériiltek esetében. Ezt kovetoen a szamnevek tipusaival, a szamje-
161¢si tipologia kérdéseivel, a numerikus értelmi nyelvi kifejezések elsajatitasaval
foglalkozik a szerzd. Sajnos anélkiil, hogy konkrét kisérleti eredményeket adna
meg €s targyalna. Fejezetének végén kiemeli, hogy a nyelyv, teriiletfiiggetlen rep-
rezentacio lévén alkalmas arra, hogy tobb mas rendszerhez is hozzaférjen, igy ké-
pes a kiilonféle modulok altal feldolgozott informaciokat kombinalni. Nem nyer
azonban vilagos kifejtést a reprezentacidos modularitas ilyen jellegli tamogatasa
TOMASELLOnak a kézikonyv korabbi fejezeteiben ismertetett non-modularis né-
zeteivel szemben.

5.8. A 22. fejezet az érzelmek és a beszédtevékenység Osszefliggéseit vizs-
galja, szerzdje TISLIAR-SZABO ESZTER (951-986). A tarsalgaselemzés modsze-
reivel foglalkozik az érzelemkutatds nyelvészeti alapjainak elemzésén keresztiil,
magyar nyelvi példaanyag alapjan. Részletesen targyalja a lexikalis reprezentacio
¢s a beszéd akusztikai sajatsagainak szerepét az érzelemkifejezésben, a diskurzus
paralingvisztikai jelenségeinek vizsgalatat, a narrativ pszichologiai bazist textualis
tartalomelemzést, az érzelmi allapotok beszédjegyeinek azonositasat. A nemzetkdzi
szakirodalom mellett bemutatja a percepcios bazisu hazai kutatasok eredményeit. A
szerz0 az érzelemfelismerés gépi, beszédtechnologiai vizsgalataval, a mesterséges
beszéd eldallitasanak teriiletén elért eredmények ismertetésével zarja a fejezetet.

5.9. A tematikai makroegység zard, a szakkonyv 23. fejezete a tarsalgas
pszicholingvisztikajaval foglalkozik, mintegy folytatva az el6z6 fejezet temati-
kajat; szerz6je PLEH CSABA (987—-1030). A fejezet eleje terminologiai tisztazast
nyujt a tarsalgas €s a szoveg, a diskurzus két értelmezése és jellege kozt. Ezt
kdvetden a szerzd hosszasan targyalja elemzé modon a tarsalgasok rendszertana-
nak kérdéseit, koztiik a szereplok szamanak faktorat monologikus és dialogikus,
tobbszereplds szdvegekben, az intimitas, illetve formalitas fokanak tényezdjét,
a tarsalgas miinemét, megjelenitésének modozatait, a beszélovaltas szervezo-
dését, a megszolitdsok pragmatikajat, az un. atkulcsolasok funkcionalitasanak
szerepét. Ezt kdvetden a tarsalgas mikro- és makroszintjének jellegét, mozza-
natait specifikalja. Ahogy a kézikonyv 6. fejezetében, igy itt is csupan ezt a két
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szOovegszintet kiilonbozteti meg egymastol. Nem szerepel a PETOFI szovegtana-
ban azonositott kozbiilsd, mezoszint, ebbdl természetszeriien kovetkezik, hogy a
szOovegszintek harmas tagoltsagaban az egyes szinteket jellemz6 szempontok ¢€s
diskurzusformak is eltérnek az itt targyalt szintbesorolasi tagozddasuktol. Alap-
vetden hianyolom itt is, ahogy a szintén PLEH szerzéségével késziilt 6. fejezetben
is, a szoveg mikro- és makroszintjének definialasat, koriilirasat. A szovegtan és a
pszicholingvisztika szempontjabol a targyalt jelenségeket egyarant részletezben
bemutato, rendkiviil értékes fejezet a tarsalgas-szovegek udvariassagi tényezdinek
empirikus alapu bemutatasaval zarul.

6. A kézikonyv 6todik tematikai egysége a nyelv bioldgiai alapjainak ismer-
tetésével foglalkozik négy fejezetben.

6.1. Ezek koziil az elsé — a konyv 24. fejezete — PLEH CSABA szerzOségével
kulturtdrténeti megalapozottsagh attekintést nyujt a nyelvkeletkezésrél. Ossze-
veti az emberi nyelv és az allati kdzlési rendszerek jellegét, majd HOCKETTnek
a természetes nyelvek Un. tervezeti jegyeibdl kiindulva, a nyelvi univerzalék sta-
tusa és tipusainak taglalasa utan eljut a mai szemléletben uralkodo rekurzié és
intencionalitds szerepének targyaldsahoz. Bemutatja a nyelvkeletkezéssel kap-
csolatos elméleti felfogasok hires vitapontjait, a nyelvforradalom vs. fokozatos
evolucid, valamint az adaptacio és exaptacio kozti szemléletbeli eltéréseket. A
fejezet masodik részében a nyelvkeletkezés biologiai (féképpen neurobiologiai)
kereteivel foglalkozik, majd pedig zarasképpen a nyelvi funkciok keletkezésérol,
foképpen a grammatika fejlodésérdl szolo, a pszicholingvisztika szempontjabol
relevans nemzetkdzi szakirodalomban uralkodd nézeteket tekinti at.

6.2. A 25. fejezet 6t szerz6: LUKACS AGNES, KEMENY FERENC, LADANYI
ENIKO, CSIFCSAK GABOR és PLEH CSABA k6z0s munkaja a nyelv idegrendszeri
reprezentaciojarol (1089-1133). Ez a fejezet szervesen kapcsolodik a 24. fejezet
masodik feléhez, mintegy annak folytatasanak tekinthetd. A szerzok a nyelvi rep-
rezentacios szinteknek megfeleléen (fonetikai-fonologiai szint, prozddia, a szavak
morfologiai komplexitasa és a szdjelentés, mondat- és szovegfeldolgozas) téte-
helytallonak kijelentésiiket, mely szerint a pragmatikai alapi szovegismeretek
Ljavarészt patologias kutatasokbol szarmaznak™ (1109), hiszen példaul a média-
szovegek €s a humoros nyelvhasznalat terén egyarant jelentés mennyiségii hazai
¢és nemzetkozi kutatas eredményei allnak rendelkezésre. A fejezet masodik sza-
kasza a nyelvfeldolgozas atfogo idegtudomanyi modelljeinek tételes ismertetését
nyujtja az olvas6 szamara.

6.3. A kovetkezo, 26. fejezet a Kaliforniai Egyetemen, San Diegoban vilag-
hirti kognitiv tudomanyi kutatolaboratériumot miikddteté KUTAS MARTA szerzésé-
gével a sz0 szerinti és a képes nyelv mentalis alapu feldolgozasat érint6 kutatasok
bemutatasaval foglalkozik (1135-1166). Az igényesen megirt fejezet els6 szakasza
az agy strukturalis és funkcionalis felépitését ismerteti. Szerzéje mar itt leszdgezi,
hogy napjaink agyi felfedezéseinek tiikrében a pszicholingvisztikai eldfeltételezé-
sek ujragondoléasara van sziikség. Kritikai szemlélettel targyalja a modularitas-el-
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mélet korlatait, kiemeli a funkcionalis elkiiloniilés, a funkcionalis integracio szere-
pét az agyi szervezddésben (2042). Kar, hogy terjedelmébe nem fértek bele a szerzo
(pl. RACHEL GIORAval egylitt végzett) kutatasaira alapozott példabemutatasok. A ta-
nulmany KUTAS jozan kérdésfelvetéseivel ér véget, megfelelden 6sszegezve a nyelv
agyi reprezentaciojat illetden tudomanyos ismereteink jelenlegi szintjét.

A kivalo fejezethez kapcsolodoan itt emlitjiik meg, hogy a kézikonyv V. és
VI. részének tematikdja szervesen egybekapcsolodik: mindkettd a nyelv agyi rep-
visztika perspektivajabol targyalva a relevans kutatoi kérdéseket, vilagosan értel-
mezve a targyalt diszciplina céljait.

6.4. Az 6todik tematikai egység utolso, 27. fejezetében az afazia kutatasanak
kérdéseit vizsgalja a tudomanyteriilet legkiemelkedobb hazai kutatoja, BANRETI
ZOLTAN (1167-1241). A fejezet elején a szerz6 attekinti az afaziakutatas torténe-
tét, hangstlyozva, hogy az afdzia az agyi korlatozottsagokat 6sszefoglalo terminus
nyelvi vonatkozasban. Az attekintést szemléletes magyar nyelvi szovegbemutata-
sok, a tipusok tlinetegyiittesének attekintése kiséri. Ertékes argumentaciot olvas-
hatunk arrol, hogy az afdzia a performancia, nem pedig a kompetencia sériilése
(1182). A jelenségeket értelmez0 lehetséges nyelvelméleti keretek koziil BANRETI
kiemeli a generativizmus modelljét és szemléletét (1186). Ezt kovetOen a fejezet
magyar nyelvi adatok és esettanulmanyok bemutatasaval folytatodik. Lathaté mo-
don az agyi sériilések kovetkeztében fellépd nyelvi tiinetegyiittesek bemutatasa és
értékelése, illetve értelmezése kap hangsulyt ezekben a részekben is. Lehetdségtol
fiiggden hasznos lehetett volna emellett a kritikus allapotbol valé felépiilés fazisai-
nak nyelvi tényezdit is attekinteni.

7. A hatodik tematikai egység az atipikus helyzetek nyelvpszichologiai kér-
déseirdl ad attekintést ot fejezetben. Mar itt megjegyzem, hogy hianyolom ezek
kozott a skizofrén és egyéb pszichotikus allapotok nyelvi tényezdinek targyala-
sat. Azt is hianyolom, hogy egy ilyen volument kézikonyv valamennyi tematikai
egységének fejezetei elbtt a szerkesztok nem készitettek az egységet 6sszefoglald
annak eldvezetése is, hogy a makrotémakor teriiletérél milyen indokok alapjan
valasztottak ki az adott fejezeteket az adott tételezésben.

7.1. A tematikai egység els6, a kézikonyv 28. fejezetének szerzdje SAFAR
ANNA, aki a jelnyelvek pszicholingvisztikajaval foglalkozik, bemutatva, hogy ezek
a természetes nyelvek siketek kozosségében spontan modon keletkeznek (1245—
1264). A fejezet targyalja a jelnyelvek és a hangzo nyelvek tipizalasanak és belsd
rendszerének eltéréseit a nyelvleiras kiillonféle szintjein. A leirasban nagyobb
hangsulyt érdemelt volna a belsé konvencionalizaldédas és sztenderdizacio fo-
lyamatanak targyalasa. Konkrét példabemutatasok hianyaban nem kdvethetd az
ismertetés alapjan a jelnyelvi szintaxis és morfologia strukturaltsaga, illetve struk-
turalodasa. A jelnyelv fejlédésének spontaneitasa mellett hianyolom annak értel-
mezését, hogy miként viszonyul az az institucionalizalodas tényezdihez.

7.2. A29. fejezetben a szerzOk, LUKACS AGNES, KAS BENCE és PLEH CSABA a
nyelvelsajatitas Gn. specifikus nyelvfejlodési zavarainak vizsgalataval foglalkoznak
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(1265-1323). A fejezet bevezetd szakaszaban ramutatnak arra, hogy a beszédfej-
16dési zavaroknak kiilonféle tipusai vannak, ide tartoznak a beszédartikulacios, az
expressziv, valamint a receptiv nyelvi zavarok, amelyek a nyelvelsajatitas idejének
késedelmes elhtizodasat eredményezik. Ertékes része a fejezetnek a nyelvi ténye-
z0k tiinetegyiittesének lajstromszert targyalasa tipologiailag kiilonféle nyelvek-
ben. A fejezet masodik részében a szerzok tudomanyos elméleti modelleket mu-
tatnak be az SNYZ tényeinek magyarazatara, majd pedig neurobiologiai hatterét,
genetikai vonatkozasait vizsgaljak.

7.3. A 30. fejezetben CSEPE VALERIA az olvasas zavaraival ¢és a fejlodési
diszlexia, az olvasastanulas és az olvasas mint komplex készség fejlodés alapt
nehézségeinek vizsgalataval ¢s értelmezésének kutatdi modelljeivel foglalkozik
rovid terjedelemben (1325-1343). Megallapitast nyert, hogy a diszlexia az olva-
sas és a szovegértés szerzett tipusu, komplex zavara. Korszer(i definicidja szerint
kognitiv alapu zavar, specifikus nyelvi alapokon megvalosul6 tanulasi képesség-
zavar, neurobiologiai eredetii deficit, ami lexikalis szinten szofelismerési nehéz-
séget okoz, fonoldgiai szinten pedig a betii—hang integracié megvalosulasanak
nehézségét képezi.

7.4. A tematikai egység kovetkezd fejezetében GYORI MIKLOS a nyelv, a
kommunikaci6 és a megismerés atipikus mintazatait vizsgalja autizmus spektrum
zavarokban (1345-1382). A szerzd a fejezet elején kiemeli, hogy autizmusban a
nyelvi rendszer ép, viszont sériiltek a kommunikativ funkciok. Az autizmus az
intencionalitds megértésének zavara (1346). Jellemzdi a kdlesonds tarsas viselke-
dések mindségi fejlodési zavara, az érdeklodés és tevékenység adaptiv szervezo-
désének nem megfeleld volta. Nyelvi jelei pragmatikai jellegiick. Ezeket GYORI
tételesen ismerteti. Jellemz6 nyelvi megnyilvanulasai koziil kiemelkedik a literalis
szOhasznalat tilsulya a nem szdszerinti helyett. Az értékes attekintést szemlélete-
sebbé tehette volna szerzdje elemzd, diskurzus szintli példabemutatassal.

7.5. A kézikonyv utolso fejezetében LUKACS AGNES és KAS BENCE a nyelv-
elsajatitas és az értelmi fogyatékossag Osszefiiggéseit vizsgalja (1383-1403) két,
genetikai eredetii fejlodési rendellenességben: a Down-korban és a Williams-szind-
romaban, kiilonos tekintettel a nyelvi modularitas kérdéskorére. ElGbbit folyékony
diskurzus és korrekt grammatika mellett talsagosan valasztékos szokincs és fe-
csegési kényszer, utobbit fonologiai hibak, lexikai €s morfoszintaktikai deficit,
tulsagosan rovid mondatok hasznalata jellemzi. A tanulmany magyar adatok és
szovegmintak kozlésével zarul.

8. A kézikdnyv végeén alapos €s részletez6 név- és targymutato segiti az ol-
vasot eligazodni a szines, nagy volumeni tanulmanykdtet témakoreinek sokféle-
ségében.

9. Zarasképpen elmondhato, hogy a pszicholingvisztika kétkotetes, vaskos ha-
zai kézikonyve a szerkesztOk és munkatarsaik jelentds, nagy ivii vallalkozasa.
Egy ilyen atfogd kézikonyv létrehozasanak, illetve 1étrehozhatosaganak alapvet6
feltétele az volt, hogy (elsdsorban) PLEH CSABA iskolateremtd és tudomanyszer-
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vez0 szakmai potencialja sikerrel fejtse ki hatasat, 6sszehangolva a tudomanyterti-
let csaknem valamennyi hazai kutatojanak tetemes ismeretanyagat. Helyenkénti
egyenetlenségei mellett kimondhato, hogy a szerkeszték robusztus koordinald
feladataikat sikeresen hajtottak végre. Ugy vélem, a kézikonyv elolvasasa révén
az olvaso részletes, komplex ismeretekhez juthat a pszicholingvisztika diszcip-
lindjanak csaknem valamennyi teriiletérdl, a multjat és jelenét illetden egyarant.
Megallapithato, hogy diszciplinaris sikon a tudomanyteriilet kurrens céljainak és
skopuszanak — a pszichologiai, lingvisztikai, és foként idegtudomanyi, neurobio-
logiai ismeretek jelentds boviilése, utobbi teriiletek erdteljes térnyerése, illetve in-
tegralodasa kovetkeztében — alapvetd Gjradefinialasara, atértelmezésére van sziik-
ség. A kotetek ezt az iranyt jelolik ki a kutatok és a gyakorld szakemberek szamara
egyarant. Tanulmanyozasukat ezért els6sorban szamukra ajanlom, de alkalmaza-
sat ajanlom egyuttal a hazai felsdoktatds pszichologiai és nyelvészeti, valamint a
kognitiv tudomannyal foglalkoz6 doktori szintli képzéseinek moduljaiban is.

Kulesszok: a pszicholingvisztika torténete, megértés és produkcio, mentalis
reprezentacio, neurobiologia, nyelvelsajatitas, nyelv és gondolkodas, nyelvpszi-
choldgia atipikus helyzetekben.
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Moving towards a shift of paradigm?
Traditions and recent developments in psycholinguistics

This review article critically surveys each of the 32 chapters organized into six major topic
areas of the monumental, two-volume handbook compiled and edited by top-ranked Hungarian psy-
cholinguist Csaba Pléh as well as Agnes Lukécs and their co-workers. It is observed that the studies
in the handbook reveal the shaping of a major tendency, a shift in current, empirically grounded
investigations of psycholinguistics: the integration of the discipline and its participating subfields
into the domain of the macrofield of cognitive science, wherein the mental representation, storage
and access of relevant psycholinguistic phenomena and factors, as well as their neurobiological
bases, are highlighted and investigated. It is pointed out that this process of the development of the
field certainly leads the way towards a major shift in the scope of the paradigm, whereby the subject
domains and nature of the discipline require a current, major reconsideration.

Keywords: history of psycholinguistics, understanding and production, mental representa-
tion, neurobiology, language acquisition, language and thinking, psychology of language in atypical
situations.
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